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GROZIJUMI

Arlietu komiteja aicina par jautajumu atbildigo Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komiteju

nemt véra $adus grozijumus:
Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
1. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

1) To treSo valstu valstspiederigo
atgrieSana, kuri neatbilst vai vairs neatbilst
ieceloSanas, uzturéSanas vai pastavigas
uzturéSanas nosacijumiem dalibvalsts,
pilniba ievérojot pamattiesibas un jo ipasi
neizraidiSanas principu, un saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2008/115/EK, ir butisks elements
visaptverosajos centienos risinat
neatbilstigas migracijas problémas un
palielinat neatbilstigo migrantu
atgrieSanas raditaju.

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
3. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

3) Dalibvalstim biitu javeic visi
pasakumi, kas saskana ar

Direktivas 2008/115/EK noteikumiem
vajadzigi, lai efektivi un samerigi atgrieztu
treSo valstu valstspiederigos, kas
dalibvalstis uzturas nelikumigi.
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Grozijums

(1) To treSo valstu valstspiederigo
atgrieSana, kuri neatbilst vai vairs neatbilst
ieceloSanas, uzturéSanas vai pastavigas
uzturé$anas nosacijumiem dalibvalsts,
pilniba ievérojot pamattiesibas un
neizraidiSanas principu, kas kodificets ar
Eiropas Savientbas Pamattiesibu hartu
(Pamattiestbu harta) un 1951. gada
Zenévas konvenciju, un saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu
2008/115/EK, ir butisks elements
visaptveroSajos centienos risinat
neatbilstigas migracijas problémas un
parvaldit migraciju cieSa sadarbiba ar
treSam valstim, kas ir migrantu izcelsmes
vai tranzita valstis.

Grozijums

3) Dalibvalstim biitu javeic visi
pasakumi, kas saskana ar

Direktivas 2008/115/EK noteikumiem
vajadzigi, lai efektivi un samerigi atgrieztu
treSo valstu valstspiederigos, kas
dalibvalstis uzturas nelikumigi, vienlaikus
pilnibda ieverojot pamattiesibas, jo ipasi
neigraidiSanas principu un migrantu
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Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
12. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(12) Bridinajumus par atgrieSanu butu
jadzes, tiklidz dalibvalsts vai kompetenta
iestade, kas izdeva atgrieSanas [lémumu
saskana ar noteikumiem, ievérojot
Direktivu 2008/115/EK, ir informé&ta, ka
atgrieSana ir notikusi. Ja atgrieSanas
lémums ir papildinats ar ieceloSanas
aizliegumu, tas biitu jaievada SIS saskana
ar 24. panta 3. punktu Regula (ES)
2018/xxx [robezparbaudes]. Sados
gadijumos dalibvalstim biitu javeic visi
vajadzigie pasakumi, lai nodro§inatu, ka
nepastav laika spridis starp bridi, kura
treSas valsts valstspiederigais atstaj
§engenas zonu, un bridi, kad tiek
aktiviz€ts bridinajums par ieceloSanas
aizliegumu SIS.

cilvektiestbu aizsardzibu.

Grozijums

(12) Bridinajumus par atgrieSanu biitu
jadzes, tiklidz dalibvalsts vai kompetenta
iestade, kas izdeva atgrieSanas Ilémumu
saskana ar noteikumiem, ievérojot
Direktivu 2008/115/EK, ir informéta, ka
atgrieSana ir notikusi. Ja atgrieSanas
lémums ir papildinats ar ieceloSanas
aizliegumu, tas biitu jaievada SIS saskana
ar 24. panta 3. punktu Regula (ES)
2018/xxx [robezparbaudes]. Sados
gadijumos dalibvalstim bitu javeic visi
vajadzigie pasakumi, lai nodro§inatu, ka
nepastav laika spridis starp bridi, kura
tresas valsts valstspiederigais izcelo,
Skersojot dalibvalsts arejo robeZu, un
bridi, kad tiek aktivizéts bridinajums par
ieceloSanas aizliegumu SIS.

Pamatojums

Termins “Sengenas zona” nav saskana ar 6. panta izmantoto terminu: ‘ja tresas valsts
valstspiederigais, uz kuru attiecas bridindjums par atgriesanu, izcelo, skérsojot izdevéjas
dalibvalsts aréjo robezu, atgriesands apstiprindjumu pazino kompetentai iestadei saskana ar

valsts tiesitbu aktiem”.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
16. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(16)  Dati, kas apstradati SIS vai nosutiti
papildinformacijas apmainas gaita, var
sniegt izpildes dalibvalstij informaciju, kas
ir noderiga, lai atri identificétu treSo valstu
valstspiederigos, kuri dalibvalstis uzturas
nelikumigi, un no jauna izsniegtu tiem
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Grozijums

(16) Dati, kas apstradati SIS vai nosutiti
papildinformacijas apmainas gaita, var
sniegt izpildes dalibvalstij informaciju, kas
ir noderiga, lai atri identificétu treSo valstu
valstspiederigos, kuri dalibvalstis uzturas
nelikumigi, un no jauna izsniegtu tiem
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dokumentus, kas nepieciesami vinu
atgrieSanai tresa valsti. Atseviskos
gadijumos vajadzetu biit iesp&jai minetaja
noliika sniegt $adus datus un informaciju
tresai valstij. Jebkuru personas datu
apmainai vajadzetu bt balstitai uz
skaidriem nosacijumiem, un to biitu javeic
saskana ar Regulas (ES) Nr. 2016/679
noteikumiem un ar dalibvalsts, kas
izdevusi bridinajumu, piekriSanu.

dokumentus, kas nepieciesami vinu
atgrieSanai tresa valsti. Atseviskos
gadijumos vajadz€tu biit iespgjai minetaja
noliika sniegt $adus datus un informaciju
tresai valstij. Tomer tam biitu janotiek
vienigi pec galiga lemuma pienemSanas
par atgrieSanu. Jebkuru personas datu
apmainai vajadzetu bt balstitai uz
skaidriem nosacijumiem, un to biitu javeic
saskana ar Regulas (ES) Nr. 2016/679
noteikumiem, jo ipasi 6. panta 1. punkta
) apakSpunktu, 8. pantu, 12. panta

1. punktu un 40. panta 2. punkta

9) apakSpunktu gadijumos, kad iesaistiti
berni, un ar dalibvalsts, kas izdevusi
bridinajumu, piekriSanu.

Pamatojums

Jebkadi personas dati biitu janosiita tresai valstij tikai péc tam, kad saskana ar Direktivu
2008/115(EK) pienemtais atgrieSanas lemums ir kluvis galigs, un tapéc ari péc tam, kad ir
izmantotas iespejamas tiestbaizsardzibas vai parsiidzibas procediiras vai saistitais pieteikuma
iesniedzeja pieprasijums ir ticis pazinots par nepienemamu.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
16.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
16.b apsvérums (jauns)
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Grozijums

(16a) Gadijumos, kad iesaistiti berni, $is
regulas piemeroSana galvenokart biitu
Jjanem vera berna intereses. SIS ievietotos
datus par bernu biitu jaizmanto tikai
tadiem merkiem, kas saistiti ar prevenciju,
atklasanu un izmeklesanu pazuduso
bernu lietas, un bérna interesu
aizsardzibai saskana ar ANO Konvenciju
par bérna tiesibam.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(16b) Visiem saistiba ar SIS veiktajiem
pasakumiem biitu jaatbilst Pamattiesibu
hartai. Dalibvalstim biitu japieméro
pamatnostadnes, kuras kopigi jaizstrada
un jauzrauga Eiropas Savienibas
Patvéruma agentiirai un Eiropas
Savientbas Pamattiesibu agentiirai, lai
iedibinatu tadu vienotu praksi attieciba uz
neatbilstigo treSo valstu valstspiederigo
pirkstu nospiedumu un sejas attelu
iegitSanu, kas pamatotos uz Eiropas
Savienibas Pamattiesibu agentiiras
sagatavoto kontrolsarakstu. Dalibvalstim
pirkstu nospiedumu un sejas atzela
iegitSanas procediiras laika vienmer pret
nepilngadigo biitu jaizturas ar cienu un
Jaievero vina fiziska integritate.
Dalibvalstim nebiitu jaizmanto
piespieSana, lai panaktu pirkstu
nospiedumu iegiiSanu no
nepilngadigajiem.

Pamatojums

Saskana ar ANO Konvenciju par bérna tiesibam pret bérniem jaizturas humani un ar cienu,
nemot vérd vinu vecumam atbilstosas vajadzibas. Tapéc ipasa uzmaniba japievers ipasajai
situdcijai, kada atrodas nepilngadigie. Vienmér janem véra pirmam kartam bérna intereses.

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
17. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(17)  Valsts iestades, kas ir atbildigas par
atgrieSanu, dazadas dalibvalstis var biit oti
dazadas, un §is iestades var atSkirties art
vienas dalibvalsts iekSiené atkariba no
nelikumigas uzturé$anas iemesliem. Tiesu
iestades var ar1 izdot atgrieSanas lémumu
saskana ar noteikumiem, ievérojot
Direktivu 2008/115/EK, piem&ram,
izskatot parstidzibu par atteikumu pieskirt
atlauju vai tiesibas uzturéties, vai ka
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Grozijums

(17)  Valsts iestades, kas ir atbildigas par
atgrieSanu, dazadas dalibvalstis var bit |oti
dazadas, un §is iestades var atskirties ar1
vienas dalibvalsts iekSiené atkariba no
nelikumigas uzturéSanas iemesliem.
Turklat pastav daZadi valstu saraksti par
droSam treSam valstim. Tiesu iestades var
ar1 izdot atgrieSanas lémumu saskana ar
noteikumiem, ievérojot Direktivu
2008/115/EK, piemé&ram, izskatot
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kriminaltiesisku sankciju. Visam valstu
iestadem, kas atbild par atgrieSanas
lémumu izdoSanu un izpildi saskana ar
Direktivu 2008/115/EK, vajadzétu biit
tiesibam pieklit SIS, lai ievaditu,
atjauninatu, dz€stu un mekletu
bridinajumus par atgrieSanu.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
28.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
3. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Datus par treSo valstu
valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas
atgrieSanas lémums, kas izdots saskana ar
noteikumiem, ieveérojot Direktivu
2008/115/EK, ievada SIS, lai parliecinatos,
ka atgrieSanas pienakums ir izpildits, un lai
atbalstitu §a lémuma izpildi. Bridinajumu
nekavéjoties ievada SIS péc tam, kad ir
izdots atgrieSanas l[emums saskana ar

noteikumiem, ievérojot Direktivu
2008/115/EK.

Grozijums Nr. 10
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parsiidzibu par atteikumu pieskirt atlauju
vai tiesibas uzturéeties, vai ka
kriminaltiesisku sankciju. Visam valstu
iestadem, kas atbild par atgrieSanas
lémumu izdoS$anu un izpildi saskana ar
Direktivu 2008/115/EK, vajadzétu biit
tiesibam pieklit SIS, lai ievaditu,
atjauninatu, dz€stu un mekletu
bridinajumus par atgrieSanu.

Grozijums

(28a) Nevienam $is regulas grozijumam
vai jaunam noteikumam nebiitu jarada
nevajadzigi Skersli daltbvalstim, kuras
vélas vai gatavojas pievienoties Sengenas
Zonal.

Grozijums

1. Datus par treso valstu
valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas
atgrieSanas lémums, kas izdots saskana ar
noteikumiem, ieveérojot Direktivu
2008/115/EK, ievada SIS tilit péc lemuma
stasanas speka saskand ar attiecigas
daltbvalsts tiesibu aktiem, lai parliecinatos,
ka atgrieSanas pienakums ir izpildits, un lai
atbalstitu §a lémuma izpildi. Bridinajumu
nekavéjoties ievada SIS péc tam, kad ir
izdots atgrieSanas [émums saskana ar
noteikumiem, ievérojot Direktivu
2008/115/EK.
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Regulas priekslikums
4. pants — 1. dala — p punkts

Komisijas ierosinatais teksts

9)] personas identifikacijas dokumenta
kategorija;

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
4. pants — 1. dala — r punkts

Komisijas ierosinatais teksts

r personas identifikacijas dokumenta
numurs;

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Neskarot 6. un 8. pantu,
bridinajumu par atgrieSanu dzes$ pec tam,
kad kompetenta iestade ir atsaukusi vai
atc€lusi atgrieSanas [émumu, kas ir
bridinajuma pamata. Bridinajumu par
atgrieSanu dzgs ar tad, ja attiecigais tresas
valsts valstspiederigais var pieradit, ka ir
atstajis dalibvalstu teritoriju saskana ar
atgrieSanas lémumu, kas izdots saskana ar
noteikumiem, ieveérojot Direktivu
2008/115/EK.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
10. pants — 1. dala
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Grozijums

9)) personas pasreizéjo vai ieprieksejo
identifikacijas dokumentu kategorija vai
citu tadu dokumentu kategorija, ko
persona lidz Sim izmantojusi ar savu
vardu vai pseidonimiem

Grozijums

r personas pasreizéjo vai iepriekséjo
identifikacijas dokumentu numuri;

Grozijums

1. Neskarot 6. un 8. pantu,
bridinajumu par atgrieSanu nekavejoties
dzes pec tam, kad kompetenta iestade ir
atsaukusi vai atc€lusi atgrieSanas lémumu,
kas ir bridinajuma pamata. Bridinajumu
par atgrieSanu dzge$ arT tad, ja attiecigais
treSas valsts valstspiederigais var pieradit,
ka ir atstajis dalibvalstu teritoriju saskana
ar atgrieSanas lémumu, kas izdots saskana
ar noteikumiem, ievérojot Direktivu
2008/115/EK.
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Komisijas ierosinatais teksts

Datus, ko apstrada SIS, un ar tiem saistito
papildinformaciju saskana ar So regulu,
sanemot izdev€jas dalibvalsts atlauju, var
nositit vai darit pieejamus treSam valstim
saskana ar Regulas (ES) Nr. 2016/679 V
nodalu un vienigi noliika identificét tresas
valsts valstspiederigo, kas uzturas
nelikumigi, un izsniegt identifikacijas vai
celosanas dokumentu $adam tresas valsts
valstspiederigajam atgrieSanas noliika.

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
10. pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

Datus, ko apstrada SIS, un ar tiem saistito
papildinformaciju saskana ar So regulu,
sanemot izdev€jas dalibvalsts atlauju, var
nositit vai darit pieejamus treSam valstim
saskana ar Regulas (ES) Nr. 2016/679 V
nodalu un vienigi noliika identificét tresas
valsts valstspiederigo, kas uzturas
nelikumigi, un izsniegt identifikacijas vai
celosanas dokumentu $adam tresas valsts
valstspiederigajam atgrieSanas noliika.
Tomer tas attiecas uz atseviskiem
gadijumiem un notiek vienigi péc galiga
atgrieSanas lemuma pienemsSanas, pilniba
ieverojot neizraidiSanas principu.
Konkretak, ir jabiit apstiprinajumam, ka
attieciga valsts nodroSina piendaciga
limena aizsardzibu, nemot vera tiesiskuma
un cilvéektiesibu ieveroSanu, neatkarigu
uzraudzibas iestaZu esamibu un efektivu
darbibu un valsts starptautiskas saistibas.
Pirms jebkadas informadcijas nosiitiSanas
treSai valstij kompetentajam iestadem ir
Jjaapstiprina, ka atgrieztas personas
dziviba un briviba netiks apdraudeta vinas
rases, religijas, tautibas, piederibas
konkretai socialai grupai vai politisko
uzskatu del. Datus un saistito
papildinformadciju nenosiita, ja Sada datu
nositiSana varétu apdraudet ar personu,
uz kuru Sie dati attiecas.

Grozijums

Saskana ar So regulu treSai valstij
nenosiita ar atgrieztas personas jebkadu
iepriekSeju patveruma pieteikumu
saistitos datus vai datus par kada no
dalibvalstim Sai personai pieskirto
imigrdcijas statusu.
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